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Briuselis, 2022 03 18
COM(2022) 111 final

2022/0076 (NLE)

Pasitlymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi buti laikomasi Europos Sajungos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimu dél jy $iltnamio efekts sukelian¢iy dujy
apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemy susiejimo jsteigtame Jungtiniame komitete,
dél Susitarimo III ir IV priedy dalinio pakeitimo

(Tekstas svarbus EEE)
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasifilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu
turi bati laikomasi Europos Sajungos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimu dél jy
apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemy susiejimo jsteigtame Jungtiniame komitete, dél to
susitarimo I ir II priedy dalinio pakeitimo.

2. PASIULYMO APLINKYBES

2.1. Europos Sajungos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimas dél jy Siltnamio
efekta sukelianciy dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemy susiejimo

Europos Sajungos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimu dél jy dél jy Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemy susiejimo (toliau — Susitarimas)
siekiama sujungti ES Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos
sistemg (ES ATLPS) ir atitinkama Sveicarijos sistema, leidziant vienoje sistemoje iSduotais
leidimais prekiauti ir juos naudoti atitik¢iai uztikrinti ir kitoje sistemoje, iSpleciant klimato
kaitos §velninimo galimybes. Susitarimas jsigaliojo 2020 m. sausio 1 d.

2.2. Jungtinis komitetas

Susitarimo 12 straipsniu jsteigtas Jungtinis komitetas atsako uz Susitarimo administravimg ir
jo igyvendinimo uztikrinima. Jis gali nuspresti priimti naujus arba i§ dalies pakeisti esamus
Susitarimo priedus. Taip pat jis gali svarstyti Susitarimo straipsniy pakeitimus, sudaryti
salygas keistis nuomonémis dél Saliy teisés akty ir atlikti Susitarimo perZitiras.

Jungtinis komitetas yra dvisalis organas, kurj sudaro Saliy (ES ir Sveicarijos) atstovai.
Jungtinio komiteto sprendimai priimami abiejy Saliy sutarimu.

Susitarimo 13 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad Jungtinis komitetas gali nuspresti priimti
naujg arba i§ dalies pakeisti esamg Susitarimo priedg. Susitarimo 8 straipsnio 2 dalyje
iSdéstytos taisykles, kaip tvarkyti neskelbting informacija, kurig neleistinai atskleidus galéty
buti padaryta jvairaus masto zalos arba pakenkta Susitarimo $aliy, jskaitant Europos Sgjungos
valstybes nares, interesams. Tokia informacija turi biiti saugoma nuo neleistino atskleidimo
dél vienos i§ Saliy saugumo interesy. Ji Zenklinama specialia zyma, Saliy paskirta
neskelbtinai informacijai apsaugoti, atsiZvelgiant | saugumo reikalavimus, slaptumo lygj ir
atitinkamai I1I bei IV prieduose pateiktas instrukcijas.

Saugumo pranesimu C(2019) 1904 , Neskelbtinos nejslaptintos informacijos zenklinimas ir
tvarkymas* Europos Komisija jvedé naujas slaptumo zymas, kurias turi naudoti jos tarnybos.
Kadangi zyma teisiskai privaloma tik Komisijoje, ji rekomendavo su trec¢iosiomis Salimis uz
Komisijos riby nustatyti tinkamas priemones tiems atvejams, kai neskelbtina nejslaptinta
informacija turi buti keiiamasi su tomis Salimis. Susitarimu, kuriuo jsteigiamas Jungtinis
komitetas ir nustatomos jo uzduotys, suteikiama Siuo tikslu biitina veiksminga sistema.
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2.3. Numatomas Jungtinio komiteto aktas

Jungtinis komitetas ketina 2022 m. vyksian¢iame penktajame susitikime arba anksciau, pagal
Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisykliy! 8 straipsnio 4 dalj pasinaudojant raSytine
procediira, priimti sprendimg dél Susitarimo III ir IV priedy dalinio pakeitimo (toliau —
numatomas aktas).

Numatomo akto tikslas — atkurti teisiniy taisykliy ir jy praktinio taikymo suderinamumg ir
nuosekluma, siekiant apsaugoti neskelbting informacija, visy pirma nuo neteiséto atskleidimo
ar vientisumo praradimo. Priimdama Saugumo praneSimg C(2019) 1904 Europos Komisija
pakeit¢ Europos Komisijos vidaus reikméms skirtas neskelbtinos nejslaptintos informacijos
slaptumo Zymas.

Siuo tikslu Susitarimo III ir IV priedai turéty bati i§ dalies pakeisti, kad bty atkurtas teisiniy
taisykliy ir jy praktinio taikymo suderinamumas bei nuoseklumas ir apsaugota bei toliau
uztikrinama veiksminga ir efektyvi darbo tvarka abiejose pusése, nesukeliant saugumo lygio
sumaz¢éjimo rizikos.

Numatomas aktas taps Salims privalomas pagal Susitarimo 13 straipsnio 2 dalj, kurioje
nustatyta, kad: Jungtinis komitetas gali nuspresti priimti naujg arba i§ dalies pakeisti esamag
Susitarimo prieda. Be to, remiantis Susitarimo 12 straipsnio 3 dalimi, jsigaliojus Susitarime
nustatytais atvejais priimtiems Jungtinio komiteto sprendimams, jie Salims tampa privalomi.

3. POZICI1JA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Siuo Komisijos pasidlymu grindziamu Tarybos sprendimu nustatoma Europos Sajungos
pozicija dél numatyto priimti Jungtinio komiteto sprendimo dél Susitarimo III ir IV priedy
dalinio pakeitimo.

Susitarimo 9 straipsnio 2 dalyje nustatyti neskelbtinos informacijos slaptumo lygiai, kuriais
pagal Susitarimo IIT prieda naudojasi Salys nustatydamos neskelbting informacija, kuri
tvarkoma ir kuria kei€iamasi pagal Susitarimg. Susitarimo IV priede apibréZiamas su ATLPS
slaptumo lygiais susij¢s konfidencialumas ir vientisumo klasifikavimas.

Prireikus pagal Susitarima keistis neskelbtina nejslaptinta informacija naudojant Susitarimu
nustatytg tiesioging registry jungtj, bitina uZtikrinti reitkiamg saugumo lygj, kad biity galima
ne tik kuo labiau sumazinti sukcéiavimo, piktnaudziavimo ir su registrais susijusios
nusikalstamos veiklos rizika, bet ir reaguoti ] tokius incidentus ir apsaugoti registry jungties
bei susiety rinky vientisuma. Siuo tikslu Susitarime nustatomi slaptumo lygiai ir atitinkamos
taisykles, kaip pagal Susitarimg elgtis su neskelbtina informacija. Jame aiskiai apibréZiamos
pagal Susitarima naudotinos slaptumo Zymos, kurios yra identiSkos Zymoms, naudotoms prie$
priimant Saugumo pranesimg C(2019) 1904. Priémus Saugumo praneSimg C(2019) 1904, Siuo
metu Europos Komisijoje taitkomos saugumo Zymos nebeatitinka nustatytyjy Susitarime, todel
jas reikety suderinti. Saugumo praneSime C(2019) 1904 rekomenduojama atitinkamai susitarti
su iSorés partneriais.

Europos Sajungos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimu dél jy Siltnamio efekta sukeliandiy dujy
apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemy susiejimo jsteigto Jungtinio komiteto sprendimas
Nr. 1/2019 dél jo darbo tvarkos taisykliy priémimo, kurj galima rasti adresu
https://ec.europa.eu/clima/system/files/2021-07/20191201 jc_dec_rop_en.pdf, ir 2018 m. rugséjo 18 d.
Tarybos sprendimas (ES) 2018/1279, OL L 239, 2018 9 24, p. 8.
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Sukurti gerai veikiancig tarptautine anglies dioksido rinkg susiejant atskiras apyvartiniy tarSos
leidimy prekybos sistemas yra ilgalaikis ES ir visos tarptautinés bendruomenegs tikslas, nes tai
— vienas i$ budy pasiekti ParyZiaus susitarime nustatytus klimato srities tikslus. Siuo klausimu
direktyvos, kuria sukurta ES apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema (ES ATLPS), 25
straipsnyje numatyta galimybé ES ATLPS susieti su kitomis apyvartiniy tarSos leidimy
prekybos sistemomis su salyga, kad Sios yra privalomos, jose yra nustatytas absoliucios
vir$utinés i§metamo SESD kiekio ribos ir jos yra suderinamos, — Sveicarijos atvejis kaip tik
toks. 2020 m. sausio 1 d. jsigaliojus Susitarimui, suderinamumo ir nuoseklumo atkiirimas yra
svarbus zingsnis siekiant jgyvendinti Susitarima.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1.  Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame organe,
kai tam organui reikia priimti teising galig turinCius aktus, i§skyrus aktus, papildancius arba
pakei¢iancius susitarimo institucing strukttirg™.

Savoka ,.teising galig turintys aktai® apima aktus, turinius teising galig pagal aptariamg
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teise¢, taciau ,,gali stipriai paveikti Sajungos teisés akto leidé¢jo
priimamy teisés akty [...] turinj*?.

4.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju
Jungtinis komitetas yra pagal Europos Sajungos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo d¢l
Jju Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemy susiejimo 12

straipsnj jsteigtas organas.

Aktas, kurj Jungtinis komitetas raginamas priimti, yra teising galig turintis aktas. Numatomas
aktas bus privalomas pagal tarptauting teisg, remiantis Europos Sajungos ir Sveicarijos
Konfederacijos susitarimo dél jy Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy
prekybos sistemy susiejimo 12 straipsnio 3 dalimi.

Numatomu aktu Susitarimo institucine struktiira nepapildoma ir nekeiciama.

Tode¢l sitilomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2. Materialinis teisinis pagrindas

4.2.1.  Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dal} materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dé¢l kurio Sajungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba ji sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i$ ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra

2 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija prie§ Taryba, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi biiti grindziamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susij¢ su aplinka.

Todél sitilomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 192 straipsnio 1 dalis.

4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biiti SESV 192 straipsnio 1 dalis kartu su SESV
218 straipsnio 9 dalimi.

S. NUMATOMO AKTO SKELBIMAS

Jungtinio komiteto aktu bus i§ dalies pakeisti Europos Sajungos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél jy Siltnamio efekta sukelianéiy dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos

sistemy susiejimo III ir IV priedai, todé¢l priimta akta tikslinga paskelbti Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.
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2022/0076 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Europos Sajungos ir

Sveicarijos Konfederacijos susitarimu dél jy Siltnamio efektg sukelianciy dujuy

apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemy susiejimo jsteigtame Jungtiniame komitete,

dél Susitarimo III ir IV priedy dalinio pakeitimo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 192 straipsnio 1 dalj kartu
su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1)

2)

€)

(4)

©)

2020 m. sausio 1 d. jsigaliojo Tarybos sprendimu (ES) 2018/219° sudarytas Europos
Sajungos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimas dél jy Siltnamio efekta sukelian¢iy
dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemy susiejimo (toliau — Susitarimas);

pagal Susitarimo 12 straipsnio 3 dalj Jungtinis komitetas gali priimti sprendimus,
kurie, jiems jsigaliojus, Salims yra privalomi,

Jungtinis komitetas ketina 2022 m. vyksian¢iame penktajame susitikime arba
anks¢iau, pagal Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisykliy* 8 straipsnio 4 dalj
pasinaudojant raSytine procedura, priimti Sprendima dél Susitarimo III ir IV priedy
dalinio pakeitimo;

tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi Jungtiniame
komitete, nes Sprendimas deél III ir IV priedy dalinio pakeitimo bus privalomas
Sajungai;

tikslinga atkurti teisiniy taisykliy ir jy praktinio taikymo suderinamumag ir nuosekluma,
siekiant apsaugoti neskelbting informacija, visy pirma nuo neteiséto atskleidimo ar
vientisumo praradimo,

OL L 322,2017 127, p. 3.

Europos Sajungos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimu dél jy Siltnamio efekta sukelianéiy dujy
apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemy susiejimo jsteigto Jungtinio komiteto sprendimas
Nr. 1/2019 dél jo darbo tvarkos taisykliy priémimo, kurj galima rasti adresu
https://ec.europa.eu/clima/system/files/2021-07/20191201 jc_dec_rop_en.pdf, ir 2018 m. rugséjo 18 d.
Tarybos sprendimas (ES) 2018/1279, OL L 239, 2018 9 24, p. 8.
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PRIEME §] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi penktajame Jungtinio komiteto susitikime
arba anks¢iau, pagal Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisykliy’ 8 straipsnio 4 dalj
pasinaudojant rasytine procedira, grindziama prie $io sprendimo pridétu Jungtinio komiteto
akto projektu.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Komisijai.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas

Europos Sajungos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimu dél jy Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy
apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemy susiejimo jsteigto Jungtinio komiteto sprendimas
Nr. 1/2019 dél jo darbo tvarkos taisykliy priémimo, kurj galima rasti adresu
https://ec.europa.eu/clima/system/files/2021-07/20191201 jc_dec_rop_en.pdf, ir 2018 m. rugséjo 18 d.
Tarybos sprendimas (ES) 2018/1279, OL L 239, 2018 9 24, p. 8.
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